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WARNING
To avoid danger of suffocation, keep this plastic bag,away from babies andchildren. Do not use
this bag in cribsbeds, carriages or playpens. This bagis not a toy.

ADVERTENCIA
Para evitar el peligro de asfixia, mantenga esta bolsa de plastico alejada de bebés y nifios. No
utilice esta bolsa en cunas, cochecitos ni parques. Esta bolsa no es un juguete.

AVVERTENZA
Per evitare il pericolo di soffocamento, tenere questo sacchetto di plastica lontano da neonati e
bambini. Non utilizzare questo sacchetto in culle, carrozzine o box. Questa borsa non & un
giocattolo.

OSTRZEZENIE
Aby unikngé niebezpiecze 1 stwa uduszenia, nalezy trzymaé te plastikowg torbe z dala od
niemowlat i dzieci. Nie uzywaj tej torby w tézeczkach, wézkach lub kojcach. Ta torba nie jest
zabawka.

UYARI
Bogulma tehlikesini dnlemek igin bu plastik torbayi bebeklerden ve ¢ocuklardan uzak tutun. Bu
¢antay bebek karyolalarinda, ¢ocuk arabalarinda veya oyun parklarinda kullanmayin. Bu ¢anta bir
oyuncak degildir.

AVERTISSEMENT
Pour éviter tout risque d'étouffement, gardez ce sac en plastique hors de portée des bébés et des
enfants. N'utilisez pas ce sac dans les lits d'enfant, les landaus ou les parcs. Ce sac n'est pas un
jouet.

WARNUNG
Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, halten Sie diese Plastiktiite von Babys und Kindern fern.
Verwenden Sie diese Tasche nicht in Kinderbetten, Kinderwagen oder Laufstallen. Diese Tasche ist
kein Spielzeug.

WAARSCHUWING
Houd deze plastic zak uit de buurt van baby's en kinderen om verstikkingsgevaar te voorkomen.
Gebruik deze zak niet in wiegjes, kinderwagens of boxen. Deze zak is geen speelgoed.

VARNING
For att undvika kvavningsrisk, hall denna plastpase borta fran spadbarn och barn. Anvéand inte
denna véaska i spjalséngar, vagnar eller lekstallningar. Denna pase ar inte en leksak.



